
Rails - Rem 700 - MDT Accessories - Rails - 40 MOA - Rem 700 LA

MDT's Scope Base Picatinny Rails are a precise and reliable solution when it
comes to mounting a scope on your bolt action rifle. 

MDT’s Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your
optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the rail to
be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the ejection port.
These rails are designed with a 30 MOA incline providing additional elevation
adjustment from your scope*. A recoil lug has been integrated in the underside
rail profile on models where the action’s design allows for this feature.

Attributes

Name: MDT Accessories - Rails - 40 MOA - Rem 700 LA
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010283
Mfr. No.: 106601-BLK
Color: Black
Make: Remington
Material: 6061 Aluminum
Model: 700
Shipping height: 33mm
Shipping width: 75mm
Shipping length: 200mm
UPC: 682157406968
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Sicherheitshinweise für die MDT Scope Base
Picatinny Rails

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der MDT Scope Base Picatinny Rails für das Remington 700! Diese Rails
bieten eine präzise und zuverlässige Lösung zur Montage Ihres Zielfernrohrs. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitshinweise erstellt. Bitte lesen Sie diese sorgfältig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie alle Teile und Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Rails und der Montageschrauben.
Verwenden Sie nur kompatible Optiken und Montagesysteme.
Informieren Sie sich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land bezüglich der Verwendung
von Waffen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass die Rails korrekt und sicher montiert sind, um ein Verrutschen oder Lösen während
der Nutzung zu vermeiden.
Verwenden Sie nur die mitgelieferten oder empfohlenen Schrauben und Werkzeuge für die Montage.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile fest sitzen und keine Beschädigungen aufweisen.
Verwenden Sie die Rails nicht in Kombination mit beschädigten oder nicht kompatiblen Produkten.
Halten Sie die Rails und das Zielfernrohr von extremen Temperaturen und Feuchtigkeit fern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile und Werkzeuge zur Hand haben.
Reinigen Sie die Oberfläche des Empfängers, um eine optimale Montage zu gewährleisten.

Montage der Rails:

Positionieren Sie die MDT Scope Base Picatinny Rails auf dem Empfänger des Remington 700.
Stellen Sie sicher, dass die Rails bündig auf dem Empfänger sitzen und die Geometrie des
Auswurfschachtes berücksichtigt wird.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Rails sicher zu befestigen. Ziehen Sie die
Schrauben gleichmäßig und fest an, um eine stabile Montage zu gewährleisten.

Montage des Zielfernrohrs:

Platzieren Sie Ihr Zielfernrohr auf den Rails.
Justieren Sie die Position des Zielfernrohrs nach Ihren Vorlieben.
Befestigen Sie das Zielfernrohr gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Überprüfung:

Überprüfen Sie, ob alles fest montiert ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Führen Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Montage stabil ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminium und Metallabfälle.
Achten Sie darauf, dass alle Verpackungsmaterialien umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung können Sie sich an den Hersteller oder den Händler wenden, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und das Produkt
verantwortungsbewusst zu verwenden.
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MDT Rails Rem 700 Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT Scope Base Picatinny Rails for your Remington 700 LA. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose, which is to mount a scope on your bolt action rifle.
Always inspect the product for any damage or defects before use. Do not use damaged products.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and accessories.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Verify that the Picatinny rail is compatible with your specific model of the Remington 700 LA.
Do not exceed the weight limit of the rail when mounting optics.
Ensure that the rail is securely fastened to prevent movement during use.
Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect its performance.
Regularly check the mounting screws for tightness and integrity.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a torque wrench, screwdriver, and any additional mounting
hardware.
Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation:

Identify the mounting points on your Remington 700 LA.
Align the Picatinny rail with the mounting points, ensuring the recoil lug is seated properly.
Secure the rail using the provided screws. Tighten to the manufacturer’s specifications using a torque
wrench.
Check that the rail is flush against the receiver and that there are no gaps.

Mounting the Scope:

Follow the scope manufacturer’s instructions for mounting your optics onto the Picatinny rail.
Ensure that the scope is level and properly aligned for optimal performance.
Tighten the scope rings according to the manufacturer’s recommendations.

PostInstallation Check:

Inspect the installation to ensure everything is secure and properly aligned.
Conduct a function check of the firearm to ensure that the ejection port is not obstructed.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding aluminum recycling.
Do not dispose of any electronic components in regular household waste. Follow local guidelines for electronic
waste disposal.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the MDT Scope Base Picatinny Rails, please contact the manufacturer
directly through their official website or customer service channels.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your MDT
Scope Base Picatinny Rails. Thank you for prioritizing safety and responsible use.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para MDT Rails
Rem 700

Introducción
Gracias por elegir los rieles Picatinny de MDT para tu rifle Remington 700. Este producto ha sido diseñado para
ofrecerte una solución precisa y confiable para montar tu visor. Es importante que sigas las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y efectivo. Esta guía está diseñada para informarte sobre
las precauciones necesarias y cómo usar el producto correctamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu rifle y visor antes de la instalación.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o defecto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas que no estén familiarizadas con su uso.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro para evitar daños.
Si experimentas algún problema o tienes preguntas sobre el uso, contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Verifica que todas las piezas estén correctamente instaladas y ajustadas antes de usar el rifle.
No utilices el riel si observas alguna deformación o daño en el mismo.
Asegúrate de que el visor esté correctamente montado y ajustado antes de disparar.
Usa siempre protección ocular y auditiva al disparar.
Nunca apuntes a algo que no pretendas disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo un destornillador adecuado.
Asegúrate de que el rifle esté descargado y en un área segura antes de comenzar la instalación.

Instalación del Riel:

Coloca el riel sobre el receptor del rifle, asegurándote de que esté alineado con el puerto de expulsión.
Utiliza los tornillos provistos para fijar el riel al receptor. Aprieta los tornillos de manera uniforme para
evitar tensiones desiguales.
Si tu modelo incluye un pasador de retroceso, asegúrate de que esté correctamente instalado en el
perfil inferior del riel.

Montaje del Visor:

Coloca el visor sobre el riel Picatinny, asegurándote de que esté en la posición deseada.
Ajusta los anclajes del visor para fijarlo de manera segura al riel.
Verifica que el visor esté nivelado y ajustado antes de asegurar completamente los anclajes.

Verificación Final:

Revisa que todos los componentes estén firmemente instalados.
Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el rifle en condiciones de
caza o tiro.

Instrucciones de Desecho
Si decides desechar el producto, hazlo de acuerdo con las normativas locales de reciclaje y desecho de
metales.
No arrojes el producto en la basura común. Consulta con las autoridades locales sobre los puntos de reciclaje
adecuados.



Información de Contacto para Apoyo Adicional
Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad y el uso del riel Picatinny de MDT, consulta a un profesional o
busca información adicional en la plataforma de seguridad correspondiente.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de tu
riel MDT.
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Guide de Sécurité pour MDT Rails Rem 700

Introduction
Merci d'avoir choisi les rails Picatinny de base de lunette MDT pour votre fusil à verrou Remington 700. Ce guide de
sécurité a pour but de vous fournir des instructions claires et des conseils pour garantir une utilisation sécurisée et
efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser les rails.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou de personnes vulnérables.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez son utilisation et contactez un professionnel.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Consultez régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas la capacité de charge maximale recommandée pour les rails.
Assurezvous que tous les composants sont correctement fixés avant l'utilisation.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions climatiques extrêmes qui pourraient affecter sa performance.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Utilisez uniquement des optiques compatibles avec les rails Picatinny.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation (ex. tournevis, clé Allen).
Lisez les instructions fournies avec votre lunette pour vous assurer de la compatibilité avec les rails
MDT.

Installation des Rails

Retirez toute lunette ou accessoire existant du fusil.
Alignez le rail Picatinny sur le récepteur du fusil, en vous assurant que les trous de montage sont
correctement positionnés.
Fixez le rail en utilisant les vis fournies. Assurezvous qu'elles sont bien serrées, mais évitez de trop les
serrer pour ne pas endommager le matériel.
Vérifiez que le rail est bien fixé et qu'il ne présente pas de jeu.

Montage de la Lunette

Suivez les instructions du fabricant de la lunette pour le montage sur le rail Picatinny.
Assurezvous que la lunette est correctement alignée et sécurisée avant de l'utiliser.

Vérification Finale

Avant d'utiliser le fusil, effectuez une inspection finale pour vous assurer que tout est correctement
installé et sécurisé.
Testez le fonctionnement de la lunette pour vous assurer qu'elle est bien réglée.

Instructions de Mise au Rebut
Les rails Picatinny de base de lunette MDT doivent être éliminés de manière responsable.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des déchets électroniques et des matériaux en
aluminium.
Si possible, recyclez le produit en aluminium dans un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de votre produit, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter un revendeur agréé. Assurezvous de fournir le modèle et le numéro de série du produit pour
une assistance efficace.

Merci de votre attention et de votre confiance dans les produits MDT. En suivant ces directives, vous contribuerez à
garantir une utilisation sûre et efficace de votre équipement.
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Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio delle Guide
Picatinny MDT

Introduzione
Le guide di montaggio Picatinny di MDT sono progettate per garantire un montaggio sicuro e preciso delle ottiche sui
fucili a otturatore. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire che il prodotto venga utilizzato
in modo sicuro e conforme alle normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'installazione.
Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto, ovvero il montaggio di ottiche su fucili Remington modello 700.
Tieni il prodotto e tutti gli strumenti di montaggio lontani dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.
Utilizza solo strumenti appropriati e in buono stato per l'installazione delle guide.
Non forzare le viti o i componenti durante il montaggio; seguire sempre le specifiche di coppia fornite.
Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente prima di utilizzare l'ottica montata.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi di coppia.
Pulisci l'area di montaggio sul fucile per rimuovere polvere e detriti.

Installazione:

Posiziona la guida Picatinny sulla parte superiore del ricevitore del fucile.
Allinea la guida con la geometria della finestra di espulsione.
Fissa la guida utilizzando le viti fornite, serra le viti in modo uniforme e seguendo le specifiche di coppia
raccomandate.

Montaggio dell'Ottica:

Posiziona l'ottica sulla guida montata.
Segui le istruzioni del produttore dell'ottica per il montaggio corretto.
Assicurati che l'ottica sia livellata e allineata correttamente prima di serrare le viti.

Controllo Finale:

Controlla che tutte le viti siano serrate e che non ci siano movimenti nella guida o nell'ottica.
Effettua un test di funzionamento per assicurarti che l'ottica sia stabile durante l'uso.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e
plastici.
Se il prodotto è difettoso o non più utilizzabile, contatta il rivenditore per informazioni sul recupero.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni, assistenza o segnalazioni di sicurezza, si prega di contattare il rivenditore autorizzato o il
servizio clienti del produttore.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'installazione corretta e sicura delle guide
Picatinny MDT sul tuo fucile Remington modello 700. La tua sicurezza è la nostra priorità, e ti ringraziamo per aver
scelto il nostro prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szyn Picatinny MDT
Rem 700

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szyn Picatinny MDT do montażu celowników. Nasze produkty są zaprojektowane z myślą o
bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz
zaleceniami, aby zapewnić ich prawidłowe i bezpieczne użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze przestrzegaj instrukcji montażu i użytkowania.
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan szyn oraz zamocowanie celownika.
Nie używaj uszkodzonych lub zniekształconych szyn.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że szyny są prawidłowo zamocowane przed każdorazowym użyciem broni.
Nie przeciążaj szyn, stosując zbyt ciężkie celowniki.
Zachowaj ostrożność podczas montażu, aby uniknąć skaleczeń lub obrażeń.
Nie stosuj szyn, jeśli nie pasują do Twojego modelu karabinu Remington 700.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że wszystkie części są czyste i suche.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia do montażu.

Montaż szyn:

Umieść szyny na górnej części komory karabinu.
Użyj dołączonych śrub do zamocowania szyn, upewniając się, że są one dobrze dokręcone.
Sprawdź, czy szyny są zamocowane na równi z komorą i czy nie ma luzów.

Montaż celownika:

Umieść celownik na zamocowanych szynach.
Dokręć śruby mocujące celownik, upewniając się, że jest on stabilny i nie porusza się.
Skontroluj, czy celownik jest prawidłowo ustawiony i gotowy do użycia.

Kontrola przed użyciem:

Zawsze sprawdzaj, czy szyny i celownik są w dobrym stanie przed każdym użyciem broni.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli jest on uszkodzony lub nie nadaje się do dalszego użytku.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznego
usuwania.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub producentem. Zawsze upewnij się, że korzystasz z produktu, który spełnia wszystkie normy
bezpieczeństwa.

Dziękujemy za zapoznanie się z instrukcją. Bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze, dlatego zachęcamy do
przestrzegania powyższych zaleceń.
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MDT Rails Rem 700 Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT:n Scope Base Picatinny Railsin käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkka ja
luotettava ratkaisu tähtäimen kiinnittämiseen Remington 700 kivääriisi. Lue tämä ohje huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että kaikki asennustyökalut ovat kunnossa ennen asennusta.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa kiinnitystä ja asennustarvikkeita.
Älä ylitä tuotteen kantokykyä tai käyttötarkoitusta.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.
Tarkista, että asennuspaikka on puhdas ja esteetön.

Asennus:

Aseta MDT:n Scope Base Picatinny Rail kiväärin vastaanottimeen.
Varmista, että raide on tasaisesti asennettu ja se vastaa poistoportin geometriaa.
Kiinnitä raide tiukasti valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Käyttö:

Asenna tähtäin raiteelle ja varmista, että se on kunnolla kiinni.
Säädä tähtäin haluamaasi asentoon ja varmista, että se on turvallinen käyttää.
Testaa tähtäimen toiminta ennen varsinaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuote ja malli
valmiina, kun otat yhteyttä.

Tämä käyttöohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, että noudatat
kaikkia turvallisuusohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT Rails Rem 700

Introduktion
Tack för att du valt MDT:s Scope Base Picatinny Rails för din Remington 700. Denna produkt är utformad för att ge
en säker och pålitlig lösning för montering av sikten. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för
att säkerställa korrekt användning och för att minimera risker.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du monterar eller använder din bössa.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Använd produkten endast för avsett ändamål; den är designad för att monteras på Remington 700.
Se till att railen är korrekt monterad för att undvika att sikten lossnar under användning.

Instruktioner för installation och användning

Montering av rails:

Rengör ytan på mottagaren där railsen ska monteras.
Placera railsen på mottagaren och justera så att den matchar geometrin av utdragsporten.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa railsen. Dra åt skruvarna jämnt för att säkerställa
stabilitet.
Kontrollera att railsen sitter stadigt innan du monterar siktet.

Montering av sikte:

Följ tillverkarens anvisningar för siktesmontering.
Justera sikte enligt dina preferenser för att säkerställa korrekt siktlinje.
Kontrollera att sikte och rails är korrekt installerade och säkra innan användning.

Underhåll:

Rengör railsen regelbundet för att ta bort smuts och skräp.
Inspektera railsen och skruvarna för tecken på slitage eller skador.
Byt ut skruvar eller delar som visar tecken på skador.

Avfallshantering
Avlägsna och kassera produkten på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för återvinning av aluminium.
Kassera förpackningsmaterial på ett ansvarsfullt sätt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller support, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller tillverkare. Kontrollera alltid att du har
den senaste informationen om produkten och dess säkerhetsanvisningar.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro MDT Rails
40 MOA Rem 700 LA

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Picatinny lišty MDT pro montáž puškohledu. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a spolehlivé řešení pro montáž optiky na vaši opakovací pušku Remington 700. Před použitím
si prosím pozorně přečtěte následující bezpečnostní pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro zamýšlený účel, tedy pro montáž puškohledu na pušky
Remington 700.
Před použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelných poškození.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při montáži a používání produktu dbejte na bezpečnostní opatření, zejména pokud pracujete s nástroji.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s lištou se vyhněte kontaktu s ostrými hranami.
Používejte ochranné brýle a rukavice, pokud provádíte montáž nebo údržbu.
Ujistěte se, že je puška před montáží vybitá a bezpečně zajištěná.
Při instalaci lišty dodržujte pokyny a nezapomínejte na správné utažení šroubů, abyste předešli uvolnění lišty
během používání.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje, jako jsou šroubováky a klíče.
Zkontrolujte, zda máte všechny součásti balení.

Instalace:

Umístěte lištu na závěr pušky v souladu s geometrií výhozu.
Ujistěte se, že je lišta umístěna v rovině a je správně orientována.
Pomocí dodaných šroubů a podložek lištu pevně připevněte k pušce.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby správně utaženy.

Použití:

Po instalaci lišty můžete připevnit puškohled podle jeho pokynů výrobce.
Při používání pušky vždy dodržujte bezpečnostní pravidla a doporučení výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Hliníkové části lze recyklovat. Zajistěte, aby byly správně zlikvidovány v souladu s ekologickými normami.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo potřebné podpory se prosím obraťte na příslušné
kontaktní místo v rámci EU.

Děkujeme, že jste si přečetli tyto pokyny. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás prioritou.


